| PRIEDAS

VETERINARINIO VAISTO APRASAS



1. VETERINARINIO VAISTO PAVADINIMAS

RenuTend, injekciné suspensija arkliams

2. KOKYBINE IR KIEKYBINE SUDETIS

Kiekvienoje 1 ml dozéje yra:

veikliosios medZiagos:

tenogeniniy pradiniy i§ periferinio kraujo gauty arkliy alogeniniy mezenchiminiy kamieniniy lasteliy

(tpMKL): 2,0-3,5 x 10¢;

pagalbiniy medZiagy:

Kokybiné pagalbiniy medziagy ir kity sudedamyjy medziagy sudétis

Dulbecco modifikuota Eagle's terpé su mazu kiekiu gliukozés

Dimetilsulfoksidas

Skaidri, bespalvé suspensija.

3. KLINIKINE INFORMACIJA

3.1. Paskirties gyviiny rasys

Arkliai.

3.2. Naudojimo indikacijos, nurodant paskirties gyviiny rusis
Arkliy sausgysliy ir suspensoriniy rais¢iy pazeidimy gijimui skatinti.
3.3. Kontraindikacijos

Negalima naudoti esant padidéjusiam jautrumui veikliajai medziagai ar bet kuriai i§ pagalbiniy
medziagy.

3.4. Specialieji jspéjimai

Veterinarinio vaisto veiksmingumas buvo jrodytas arkliams, kuriems pirmg kartg buvo priekinés kojos
pirsty pavirSinés lenkiamosios sausgyslés ir uzpakalinés ar priekinés kojos suspensorinio raiscio
patempimas. Duomeny apie Kity sausgysliy ir rais¢iy gydymo veiksminguma néra. Trauminiy
pazeidimuy, kai jplysta ar visiSkai nutriiksta sausgyslés, gydymas nebuvo tirtas. Veterinarinis vaistas
neskirtas tokiy pazeidimy gydymui.

Veterinarinio vaisto veiksmingumas buvo jrodytas atliekant pagrindinj lauko tyrima su arkliais,
dirbanciais treniruo¢iy arba varzyby lygmenyje pagal jojimo ar konkdro disciplinas, iki pasireiSkiant
suspensoriniy sausgysliy ar rais¢iy pazeidimams.

Sausgysliy ir suspensoriniy rais¢iy pazeidimy reabilitacijos buitinoji dalis, vadovaujantis
veterinarinémis gairémis, yra standartiné poilsio garde ir 1éto pratimy didinimo rezimo programa.

pozymiais, tokiais kaip Slubavimas, kar§¢iavimas ir patinimas.

Veterinarinio vaisto veiksmingumas buvo jrodytas atliekant pagrindinj lauko tyrima, susvirkstus vieng
Sio veterinarinio vaisto dozg ir tuo pat metu paskyrus vieng sisteminio poveikio nesteroidiniy vaisty
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nuo uzdegimo (NVNU) doze. Atsakingam veterinarijos gydytojui atlikus individualaus atvejo naudos
ir rizikos vertinima, vieng sisteminio poveikio NVNU doze galima skirti tg pacig dieng kai | paZeistg
vieta Svirk§Ciamas veterinarinis vaistas.

3.5.  Specialiosios naudojimo atsargumo priemonés

Specialiosios atsargumo priemonés, naudojant vaista paskirties gyviiny rasims
Netaikytinos.

Specialiosios atsargumo priemonés asmenims, naudojantiems vaistg gyviinams

Kai veterinarinis vaistas yra laikomas skystame azote, tiesioginis skysto azoto ar Salty azoto gary
poveikis gali sukelti didelius audiniy pazeidimus ar nudegimus. Garuojant skystam azotui, jo tiiris gali
padideti iki 700 karty, kas gali i§Saukti sprogimo pavojy neventiliuojamose talpyklése. Skysto azoto
talpykles turéty tvarkyti tik atitinkamai apmokytas personalas. Skystas azotas turéty buti tvarkomas
gerai védinamoje vietoje. Prie$ iSimant flakonusi$ skysto azoto kanistro, reikéty uzsidéti atitinkamas
apsaugos priemones, t. y. pirstines, drabuzius ilgomis rankovémis ir veido kauke arba apsauginius
akinius.

Atsitiktinai jsiSvirkstus Sio veterinarinio vaisto, gali pasireiks$ti skausmas, vietinés uzdegiminés
reakcijos ir patinimas injekcijos vietoje, kurie gali iSlikti kelias savaites. Taip pat gali atsirasti laikinas
kars¢iavimas. Reikia nedelsiant kreiptis j gydytoja ir parodyti Sio veterinarinio vaisto informacinj
lapel;j ar etikete.

Specialiosios aplinkos apsaugos atsargumo priemonés
Netaikytinos.

3.6. Nepageidaujamos reakcijos

Arkliai:

Labai dazna Reakcija injekcijos vietoje (pakilusi temperatiira injekcijos
vietoje, injekcijos vietos skausmas,

(> 18 10 gydyty gyviiny) galiiniy patinimas ir galiiniy apimties padidéjimas )*

Lengva ir pasireiské per pirmasias10 pary po veterinarinio vaisto susvirkstimo.

Svarbu teikti informacija apie nepageidaujamas reakcijas. Tai leidZia nuolat stebéti veterinarinio vaisto
saugumg. Pranesimus, pageidautina, turéty siysti veterinarijos gydytojas registruotojui arba jo
vietiniam atstovui arba nacionalinei kompetentingai institucijai per nacionaling pranesimy teikimo
sistema. Atitinkamus kontaktinius duomenis zitirékite pakuotés lapelyje.

3.7. Naudojimas vaikingumo, laktacijos ar kiauSiniy déjimo metu

Veterinarinio vaisto saugumas vaikingumo ir laktacijos metu nenustatytas.
Naudoti tik atsakingam veterinarijos gydytojui jvertinus naudg ir rizika.

3.8. Saveika su kitais vaistais ir kitos saveikos formos
Néra duomeny.
3.9. Dozés ir naudojimo buidas

Naudoijimo budas
Svirksti j pazeistg vieta.




Rekomenduojama dozé
Vieng kartg gyviinui susvirksti 1 vaisto dozg (1 ml).

Injekcinés suspensijos paruosimas ir naudojimo biidas

Veterinarin] vaistg j pazeistg vietg turi susvirksti veterinarijos gydytojas, laikydamasis specialiy
atsargumo priemoniy, kad uztikrinty injekcijos proceso sterilumg. Vaista reikia tvarkyti ir susvirksti
steriluma uztikrinanciais buidais ir Svarioje aplinkoje.

Atsildyta veterinarinj vaistg reikia susvirksti nedelsiant, siekiant islaikyti Igsteliy gyvybinguma.

Miivédami tinkamas pirstines, i§ $aldiklio/skysto azoto iSimkite flakong ir nedelsdami atsildykite ji
25-37 °C temperatiiroje, pvz., vandens voneléje, kol turinys visiskai atitirps (mazdaug 5 minutes).

Jeigu atsildzius pastebimos lgsteliy sankaupos, Svelniai pavartykite flakong, kol suspensija pasidarys
skaidri ir bespalvé.

Nuimkite flakono gaubtelj ir sutraukite suspensijg i sterily injekcinj Svirksta.

Naudokite 22G arba didesnio skersmens adata, kad nebiity pazeistos Igstelés.

Svirksti j pazeista vieta ultragarso kontroléje, jei reikia panaudojant cheminj ar fizinj judesiy

suvarzyma, laikantis geros veterinarinés praktikos, norint palengvinti saugy susvirkstimg j pazeista

vieta. Idiirus adatg | sausgysle ar suspensorinj raistj, jei biitina, reikia nukreipti adata, kol bus pasiekta

pazeista vieta. Létai suSvirksti suspensija. Esant didesniam pazeidimui, adatg injekcijos metu galima

létai atitraukti, kad uztikrinti tolygy lasteliy pasiskirstyma viso §virk§timo metu.

3.10. Perdozavimo simptomai (pirmosios pagalbos priemonés ir prieSnuodziai, jei buitina)

Neéra duomeny.

3.11. Specialieji naudojimo apribojimai ir specialiosios naudojimo salygos, jskaitant
antimikrobiniy ir antiparazitiniy veterinariniy vaisty naudojimo apribojimus, kuriais
siekiama apriboti atsparumo i§sivystymo rizika

Netaikytinos.

3.12. ISlauka

0 pary.

4. FARMAKOLOGINES SAVYBES
4.1. ATCvet kodas:

QMO09AX90

4.2. Farmakodinamika

Sio veterinarinio vaisto sudétyje yra tenogeniniy pradiniy i§ periferinio kraujo gauty arkliy alogeniniy
mezenchiminiy kamieniniy lgsteliy (tpMKL). Tenogeniniy pradiniy mezenchiminiy kamieniniy
lasteliy tikslas yra skatinti audiniy atsistatymo ir gijimo mechanizmus sausgyslése, pvz. pagerinti
ekstraceliulinés matricos gamybag. Sis poveikis atsispindéjo po tpMKL susvirkstimo
eksperimentiniame sausgysliy suzalojimo modelyje arkliams dél pageréjusio ultragarso
echogeniSkumo ir skaiduly vertinimo, procentaliai didesnio nesuzaloty ir pilnai iSsilyginusiy
sausgysliy pluosty, kuriuos atspindéjo didesnis I tipo kolageno kiekis ir mazesnis III tipo kolageno
kiekis bei lygiyjy raumeny aktino buvimas.



Atliekant pagrindinius klinikinius tyrimus, gydymo veiksmingumas, lyginant su placebo grupe, buvo
vertinamas standartinés gardo poilsio programos saglygomis ir pagal veterinarinius reikalavimus i§ léto
didéjanciu treniruociy rezimu. Buvo jrodytas reikSmingas skaiduly iSsilyginimo balo pageré¢jimas
pazeistoje sausgysléje, kuris sutapo su echogeniskumo ir skrespjtivio vietos dydzio pageréjimu tiriant
ultragarsu.

4.3 Farmakokinetika

Susvirkstus veterinarinj vaista, tpMKL nemigruoja ir nepasiskirsto i§ gydomos sausgyslés i aplinkinius
audinius ar drenuojancius limfmazgius.

5. FARMACINIAI DUOMENYS

5.1. Pagrindiniai nesuderinamumai

Nesant suderinamumo tyrimy, $io veterinarinio vaisto negalima maisyti su kitais veterinariniais
vaistais.

5.2. Tinkamumo laikas

Veterinarinio vaisto tinkamumo laikas, nepazeidus originalios pakuotés, - 2 metai.
Tinkamumo laikas, iStirpinus pagal nurodymus: sunaudoti nedelsiant.

5.3. Specialieji laikymo nurodymai
Laikyti ir gabenti susaldyta (-90-70 °C) arba skystame azote.
5.4. Pirminés pakuotés pobidis ir sudedamosios dalys

Ciklo-olefino kopolimero (COC) flakonas su termoplastinio elastomero (TPE) kamsteliu ir didelio
tankio polietileno (HDPE) gaubteliu, kuriame yra viena kamieniniy lgsteliy suspensijos dozé.

Kiekvienoje pakuotéje (polikarbonatingje talpykléje arba kartoninéje dézutéje) yra viena veterinarinio
vaisto dozé: vienas kamieniniy lgsteliy suspensijos flakonas (1 ml).

5.5 Specialiosios nesunaudoto veterinarinio vaisto ar su jy naudojimu susijusiy atlieky
naikinimo nuostatos

Vaisty negalima iSmesti j kanalizacijg.

Nesunaudotas veterinarinis vaistas ar su juo susijusios atliekos turi biiti sunaikintos pagal Salies
reikalavimus ir visas atitinkamam veterinariniam vaistui taikytinas nacionalines surinkimo sistemas.

6. REGISTRUOTOJO PAVADINIMAS

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH

7. REGISTRACIJOS NUMERIS (-1AI)

EU/2/22/282/001



8. REGISTRAVIMO DATA

Registravimo data 2022-04-19

9. PASKUTINE VETERINARINIO VAISTO APRASO PERZIUROS DATA

10. VETERINARINIU VAISTU KLASIFIKACIJA
Parduodama tik su veterinariniu receptu.

ISsamig informacijg apie §j veterinarinj vaista galima rasti Sajungos vaisty duomeny bazéje
(https://medicines.health.europa.eu/veterinary).



11 PRIEDAS
KITOS SALYGOS IR REIKALAVIMAI REGISTRUOTOJUI

Neéra.



111 PRIEDAS

ZENKLINIMAS IR PAKUOTES LAPELIS



A. ZENKLINIMAS



DUOMENYS, KURIE TURI BUTI ANT ANTRINES PAKUOTES

Polikarbonatiné talpyklé arba kartoniné dézuté

1. VETERINARINIO VAISTO PAVADINIMAS

RenuTend, injekciné suspensija arkliams

| 2. VEIKLIOJI (-10SI0S) MEDZIAGA (-0S)

tenogeniniy pradiniy i§ periferinio kraujo gauty arkliy alogeniniy mezenchiminiy kamieniniy Iasteliy
(tpMKL): 2,0-3,5 x 10°

| 3. PAKUOTES DYDIS

1x1 ml

4.  PASKIRTIES GYVUNU RUSIS (-YS)

Arkliai.

| 5. INDIKACLJA (-OS)

| 6. NAUDOJIMO BUDAS (-Al)

Svirksti j pazeistg vieta.

7. ISLAUKA

ISlauka: 0 pary.

8.  TINKAMUMO DATA

Exp. {ménuo/metai}
IStirpinus sunaudoti nedelsiant.

‘ 9. SPECIALIEJI LAIKYMO NURODYMAI

Laikyti ir gabenti susaldyta (-90-70 °C) arba skystame azote.

‘ 10. NUORODA ,,PRIES NAUDOJIMA PERSKAITYTI PAKUOTES LAPELJ“

Prie$ naudojima perskaityti pakuotes lapel;.
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11. NUORODA ,,TIK VETERINARINIAM NAUDOJIMUI*

Tik veterinariniam naudojimui.

12. NUORODA ,,SAUGOTI NUO VAIKU*

Saugoti nuo vaiky.

13.  REGISTRUOTOJO PAVADINIMAS

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH

14.  REGISTRACIJOS NUMERIS (-IAI)

EU/2/22/282/001

| 15. SERIJOS NUMERIS

Lot {numeris}
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MINIMALUS DUOMENYS, KURIE TURI BUTI ANT MAZU PIRMINIU PAKUOCIU

Flakonas su kamieniniy lasteliy suspensija

1. VETERINARINIO VAISTO PAVADINIMAS

RenuTend

2. VEIKLIUJU MEDZIAGU KIEKYBINE INFORMACIJA

2,0-3,5x10° tpMKL

| 3. SERLJOS NUMERIS

Lot {numeris}

| 4. TINKAMUMO DATA

Exp. {ménuo/metai}
IStirpinus sunaudoti nedelsiant.
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B. PAKUOTES LAPELIS
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PAKUOTES LAPELIS
1. Veterinarinio vaisto pavadinimas

RenuTend, injekciné suspensija arkliams

2. Sudétis

Kiekvienoje 1 ml dozéje yra:

veikliosios medziagos:

tenogeniniy pradiniy i§ periferinio kraujo gauty arkliy alogeniniy mezenchiminiy kamieniniy lasteliy

(tpMKL): 2,0-3,5 x 10°.

Skaidri, bespalvé suspensija.

3. Paskirties gyviiny rasys
Arkliai
4, Naudojimo indikacijos

Arkliy sausgysliy ir suspensoriniy rai$¢iy pazeidimy gijimui skatinti.

5. Kontraindikacijos

Negalima naudoti esant padidéjusiam jautrumui veikliajai medziagai ar bet kuriai i§ pagalbiniy
medZziagy.

6. Specialieji jspéjimai

Specialiosios atsargumo priemonés, siekiant uztikrinti saugy naudojima paskirties riisiy gyviinams
Veterinarinio vaisto veiksmingumas buvo jrodytas arkliams, kuriems pirma kartg buvo priekinés kojos
pirSty pavirSinés lenkiamosios sausgyslés ir uzpakalinés ar priekinés kojos suspensorinio rais¢io
patempimas. Duomeny apie kity sausgysliy ir rais¢iy gydymo veiksminguma néra. Trauminiy
pazeidimuy, kai jplysta ar visiSkai nutriiksta sausgyslés, gydymas nebuvo tirtas. Veterinarinis vaistas
neskirtas tokiy pazeidimy gydymui.

Veterinarinio vaisto veiksmingumas buvo jrodytas atliekant pagrindinj lauko tyrima su arkliais,
dirbanc¢iais treniruo¢iy arba varzyby lygmenyje pagal jojimo ar konkiro disciplinas, iki pasirei$kiant
suspensoriniy sausgysliy ar rais¢iy pazeidimams.

Sausgysliy ir suspensoriniy raisciy pazeidimy reabilitacijos biitinoji dalis, vadovaujantis
veterinarinémis gairémis, yra standartiné poilsio garde ir 1éto pratimy didinimo rezimo programa.

pozymiais, tokiais kaip Slubavimas, karS¢iavimas ir patinimas.

Veterinarinio vaisto veiksmingumas buvo jrodytas atliekant pagrindinj lauko tyrima, susvirkstus vieng
§io veterinarinio vaisto dozg ir tuo pat metu paskyrus vieng sisteminio poveikio nesteroidiniy vaisty
nuo uzdegimo (NVNU) dozg. Atsakingam veterinarijos gydytojui atlikus individualaus atvejo naudos
ir rizikos vertinima, vieng sisteminio poveikio NVNU doze galima skirti tg pacig dieng kai | pazeista
vietg Svirk§Ciamas veterinarinis vaistas.
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Specialiosios atsargumo priemonés asmenims, naudojantiems vaistg gyviinams
Kai veterinarinis vaistas yra laikomas skystame azote, tiesioginis skysto azoto ar Salty azoto gary

poveikis gali sukelti didelius audiniy pazeidimus ar nudegimus. Garuojant skystam azotui, jo tiiris gali
padidéti iki 700 karty, kas gali i$8aukti sprogimo pavojy neventiliuojamose talpyklése. Skysto azoto
talpykles turéty tvarkyti tik atitinkamai apmokytas personalas. Skystas azotas turéty bati tvarkomas
gerai védinamoje vietoje. Pries iSimant buteliukus i$ skysto azoto kanistro, reikéty uzsidéti atitinkamas
apsaugos priemones, t. y. pirstines, drabuzius ilgomis rankovémis ir veido kauke arba apsauginius
akinius.

Atsitiktinai jsiSvirkStus Sio veterinarinio vaisto, gali pasireiksti skausmas, vietinés uzdegiminés
reakcijos ir patinimas injekcijos vietoje, kurie gali i§likti kelias savaites. Taip pat gali atsirasti laikinas
kars¢iavimas. Reikia nedelsiant kreiptis i gydytoja ir parodyti §io veterinarinio vaisto informacinj
lapel; ar etikete

Vaikingumas ir laktacija
Veterinarinio vaisto saugumas vaikingumo ir laktacijos metu nenustatytas.
Naudoti tik atsakingam veterinarijos gydytojui jvertinus naudg ir rizika.

Saveika su kitais vaistais ir kitos saveikos formos
Néra duomeny.

Perdozavimas
Duomeny néra.

Pagrindiniai nesuderinamumai
Nesant suderinamumo tyrimy, $io veterinarinio vaisto negalima maisyti su kitais veterinariniais
vaistais.

7. Nepageidaujamos reakcijos

Arkliai:

Labai dazna (> 1 i§ 10 gydyty gyviny)

Reakcija injekcijos vietoje (pakilusi temperatiira injekcijos vietoje, injekcijos vietos skausmas,
galliniy patinimas ir galtiniy apimties padidéjimas )*

Lengva ir pasireiské per pirmasias10 pary po veterinarinio vaisto susvirkstimo.

Svarbu teikti informacija apie nepageidaujamas reakcijas. Tai leidZia nuolat stebéti vaisto sauguma.
Pastebéjus bet kokj $alutinj poveiki, net ir nepaminétg Siame pakuotés lapelyje, arba manant, kad
vaistas neveike, pirmiausia biitina informuoti veterinarijos gydytoja. Apie bet kokias nepageidaujamas
reakcijas taip pat galite pranesti registruotojui arba registruotojo vietiniam atstovui naudodamiesi §io
lapelio pabaigoje pateiktais kontaktiniais duomenimis arba perduodami informacijg per savo
nacionaling prane§imy sistemg.

8. Dozés, naudojimo biidai ir metodas kiekvienai risiai
Svirksti | pazeista vieta.

Rekomenduojama dozé
Vieng kartg gyviinui susvirksti 1 vaisto dozg (1 ml).
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9. Nuorodos dél tinkamo naudojimo

Injekcinés suspensijos paruosimas ir naudojimo biidas

Veterinarin] vaistg j paZeistg vietg turi susvirksti veterinarijos gydytojas, laikydamasis specialiy
atsargumo priemoniy, kad uZtikrinty injekcijos proceso sterilumg. Vaistg reikia tvarkyti ir susvirksti
steriluma uztikrinanciais budais ir $varioje aplinkoje.

Toliau pateikta informacija skirta tik veterinarijos gydytojui:
Atsildyta veterinarinj vaistg reikia suSvirksti nedelsiant, siekiant i$laikyti lasteliy gyvybinguma.

Mivédami tinkamas pirstines, i$ Saldiklio/skysto azoto i§imkite flakong ir nedelsdami atSildykite jj
25-37 °C temperatiroje, pvz., vandens voneléje, kol turinys visiSkai atitirps (mazdaug 5 minutes).

Jeigu atsildzius pastebimos lgsteliy sankaupos, Svelniai pavartykite flakona, kol suspensija pasidarys
skaidri ir bespalvé.

Nuimkite flakono gaubtelj ir sutraukite suspensijg j sterily injekcinj Svirksta.

Naudokite 22G arba didesnio skersmens adata, kad nebiity pazeistos Iastelés.

Svirksti j pazeista vieta ultragarso kontroléje, jei reikia panaudojant cheminj ar fizinj judesiy
suvarzyma, laikantis geros veterinarinés praktikos, norint palengvinti saugy susvirkstima j pazeista
vieta. Idiirus adatg j sausgysle ar suspensorinj raistj, jei biitina, reikia nukreipti adata, kol bus pasiekta

pazeista vieta. Létai susvirksti suspensijg. Esant didesniam pazeidimui, adatg injekcijos metu galima
létai atitraukti, kad uztikrinti tolygy lasteliy pasiskirstyma viso §virk§timo metu.

10. ISlauka

0 pary.

11. Specialieji laikymo nurodymai

Saugoti nuo vaiky.

Laikyti ir gabenti susaldyta (-90-70 °C) arba skystame azote.

Sio veterinarinio vaisto negalima naudoti pasibaigus tinkamumo laikui, nurodytam ant etiketés po
Exp. Vaistas tinkamas naudoti iki paskutinés nurodyto ménesio dienos.

Tinkamumo laikas, iStirpinus pagal nurodymus, — sunaudoti nedelsiant.

12. Specialiosios atlieky naikinimo nuostatos

Vaisty negalima iSmesti j kanalizacijg.

Nesunaudotas veterinarinis vaistas ar su juo susijusios atliekos turi biiti sunaikintos pagal Salies
reikalavimus ir visas atitinkamam veterinariniam vaistui taikytinas nacionalines surinkimo sistemas. Sios
priemonés turi padéti apsaugoti aplinka.

13. Veterinariniy vaisty klasifikacija

Parduodama tik su veterinariniu receptu.
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14. Registracijos numeriai ir pakuociy dydziai

EU/2/22/282/001

Kiekvienoje pakuotéje (polikarbonatingje talpykléje arba kartoninéje dézutéje) yra viena veterinarinio

vaisto dozé: vienas kamieniniy Igsteliy suspensijos flakonas (1 ml).

15. Pakuotés lapelio paskutinés perZiiiros data

ISsamig informacijg apie §j veterinarinj vaistg galima rasti Sajungos vaisty duomeny bazéje

(https://medicines.health.europa.cu/veterinary).

16. Kontaktiniai duomenys

Registruotojas:
Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH

55216 Ingelheim/Rhein
Vokietija

Gamintojas, atsakingas uz vaisto serijos iSleidima:

Manufacturer responsible for batch release:

Boehringer Ingelheim Veterinary Medicine Belgium NV

Noorwegenstraat 4
9940 Evergem
Belgija

Vietiniai atstovai ir Kontaktiniai duomenys, skirti pranesti apie jtariamas nepageidaujamas reakcijas:

Belgié/Belgique/Belgien
Boehringer Ingelheim Animal
Health Belgium SA

Avenue Arnaud Fraiteurlaan 15-23,
1050 Bruxelles/Brussel/Briissel
Tél/Tel: +322 773 34 56

Peny06smka bearapus

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Buena, ABctpus

Tel: +359 2 958 79 98

Ceska republika

Boehringer Ingelheim spol. s r.0.
Purkynova 2121/3

CZ-110 00, Praha 1

Tel: +420 234 655 111

Lietuva

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Lietuvos filialas

Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Vine, Austrija

Tel: +370 5 2595942

Luxembourg/Luxemburg
Boehringer Ingelheim Animal
Health Belgium SA

Avenue Arnaud Fraiteurlaan 15-23,
1050 Bruxelles/Brussel/Briissel
Tél/Tel: + 322 773 34 56

Magyarorszag

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Magyarorszagi Fioktelep

Lechner O. Fasor 10.

H-1095 Budapest

Tel: +36 1 299 8900
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Danmark

Boehringer Ingelheim Animal Health Nordics
A/S

Weidekampsgade 14

DK-2300 Kgbenhavn S

TIf: + 45 3915 8888

Deutschland

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH
55216 Ingelheim/Rhein

Tel: 0800 290 0 270

Eesti

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Eesti filiaal

Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Viin, Austria

Tel: +372 612 8000

E)\ada

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH
D-55216 Ingelheim/Rhein, ['eppovia
TnA: +30 2108906300

Espaiia

Boehringer Ingelheim Animal Health Espana,
S.A.U.

Prat de la Riba, 50

08174 Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

Tel: +34 93 404 51 00

France

Boehringer Ingelheim Animal Health France,
SCS

29, avenue Tony Garnier

69007 Lyon

Tél : +33 47272 30 00

Hrvatska

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Be¢, Austrija

Tel: +385 1 2444 600

Ireland

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH
D-55216 Ingelheim/Rhein, Germany
Tel: +353 1 291 3985

Malta

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH
D-55216 Ingelheim/Rhein, il-Germanja
Tel: +353 1 291 3985

Nederland

Boehringer Ingelheim Animal Health
Netherlands bv

Basisweg 10

1043 AP Amsterdam

Tel: +31 20 799 6950

Norge

Boehringer Ingelheim Animal Health Nordics
A/S

Weidekampsgade 14

DK-2300 Kegbenhavn S

TIf: +47 66 85 05 70

Osterreich

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Wien

Tel: +43 1 80105-6880

Polska

Boehringer Ingelheim Sp. z 0.0.
ul. Jozefa Piusa Dziekonskiego 3
00-728 Warszawa

Tel.: + 48 22 699 0 699

Portugal

Boehringer Ingelheim Animal Health Portugal,
Unipessoal, Lda.

Avenida de Padua, 11

1800-294 Lisboa

Tel: +351 21 313 5300

Romania

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Sucursala Bucuresti

Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Viena, Austria

Tel: +40 21 302 28 00

Slovenija

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Podruznica Ljubljana

Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Dunaj, Avstrija

Tel: +386 1 586 40 00
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Island

Vistor

Horgatin 2

210 Gardabeer

Simi: + 354 535 7000

Italia

Boehringer Ingelheim Animal Health
Italia S.p.A.

Via Vezza d'Oglio, 3

20139 Milano

Tel: +39 02 53551

Kvnpog

Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH
D-55216 Ingelheim/Rhein, ['eppovia
TnA: +30 2108906300

Latvija

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG
Latvijas filiale

Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Viena, Austrija

Tel: +371 67 240 011

Slovenska republika

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co
KG, o.z.

Dr. Boehringer Gasse 5-11

A-1121 Vieden, Rakasko

Tel: +421 2 5810 1211

Suomi/Finland

Vetcare Oy

PL/PB 99

24101 Salo

Puh/Tel: + 358 201443360

Sverige

Boehringer Ingelheim Animal Health Nordics
A/S

Weidekampsgade 14

DK-2300 Kegbenhavn S

Tel: +46 (0)40-23 34 00

United Kingdom (Northern Ireland)
Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH
D-55216 Ingelheim/Rhein, Germany
Tel: +353 1 291 3985
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